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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2015/1987 HATAROZATA
(2015. oktdber 5.)

az Eurépai Kozosség és a Bissau-guineai Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megillapoddssal
elgirt haldszati lehetdségek és pénziigyi hozzdjirulis megillapitisir6l sz6lé jegyzdkonyv
megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzGdésre és kiilondsen annak 43. cikkére, Osszefiiggésben a 218. cikke
(6) bekezdése masodik albekezdésének a) pontjaval és a 218. cikke (7) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1)~ 2008. mdrcius 17-én a Tandcs a 241/2008/EK rendelettel (') jovdhagyta az Eurdpai K6zosség és a Bissau-guineai
Koztarsasdg kozotti haldszati partnerségi megallapodds (a tovabbiakban: a megéllapodds) megkotését.

(2) Az Unié és a Bissau-guineai Koztdrsasdg tdrgyaldsokat folytatott egymdssal egy 1j jegyz6konyvrdl (a
tovabbiakban: a jegyzSkonyv), amely a haldszat tekintetében a Bissau-guineai Koztdrsasdg felségteriiletéhez vagy
joghatdsdga ald tartozé vizeken haldszati lehetéségeket biztosit az uniés hajéknak.

(3) A jegyz6konyvet 2014. november 24-én a 2014/782[EU hatdrozattal (*) Osszhangban aldirtdk és az aldirds
napjatol ideiglenesen alkalmazzdk.

(4) A megéllapodds létrehozott egy vegyes bizottsdgot, amelynek feladata a megdllapodds alkalmazdsinak nyomon
kovetése. Ezen tilmenden a vegyes bizottsdg a jegyzSkonyvvel osszhangban a jegyzSkonyvre vonatkozdan
modositdsokat hagyhat jovd. Ezen moédositdsok jovdhagydsdnak elGsegitése érdekében a Bizottsdgot helyénvald
felhatalmazni arra, hogy meghatarozott feltételek mellett a szoban forgd modositdsokat egyszertisitett eljards
keretében hagyja jova.

(5) A jegyzSkonyvet j6va kell hagyni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Bissau-guineai Koztarsasdg kozotti haldszati partnerségi megéllapoddssal eldirt haldszati
lehetSségek és pénziigyi hozzdjarulds megallapitdsardl sz016 jegyz8konyvet a Tandcs az Unid nevében jovahagyja (7).

(") A Tandcs 241/2008EK rendelete (2008. marcius 17.) az Eurépai K6z0sség és a Bissau-guineai Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi
megallapodds megkotésérsl (HLL 75., 2008.3.18., 49. 0.).

() HLL 328, 2014.11.13,, 1. 0.

() Ajegyzdkonyvet az aldirdsrél sz616 hatdrozattal egyiitt hirdették ki: HL L 328.,2014.11.13,, 3. 0.
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2. cikk

A jegyzSkonyv 19. cikkében el6irt értesitést az Unié nevében a Tandcs elnoke teszi meg (').

3. cikk

A mellékletben meghatdrozott rendelkezéseknek megfelelGen és az ott szerepld feltételek mellett a Bizottsdg felhatal-
mazast kap arra, hogy az Unié nevében jovahagyja a jegyzGkonyvnek a vegyes bizottsagban elfogadott médositésait.

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 5-én.

a Tandcs részérél
az elnok
N. SCHMIT

(') Ajegyzdkonyv hatdlybalépésének napjat a Tanacs Fétitkdrsdga hirdeti ki az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.
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MELLEKLET

Az Uni6 dllaspontjanak a vegyes bizottsigban torténd kialakitdsira vonatkozo felhatalmazds hatilya és az ezen
allaspont kialakitdsira vonatkozo eljirds

1. A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson a Bissau-guineai Koztdrsasiggal és — adott
esetben — e melléklet 3. pontjdnak megfeleléen megéllapodjon a jegyzdkonyvnek a kovetkezd kérdések tekintetében
torténé modositasarol:

a) a haldszati lehetGségek és a pénziigyi hozzdjarulds kiigazitdsa a jegyz6konyv 6. és 7. cikkének megfelelGen;
b) az dgazati tdimogatds szabdlyaira vonatkoz6 hatdrozat meghozatala a jegyzkonyv 3. cikkének megfelelGen;
) a vegyes bizottsdg hatdskorébe tartozé technikai elSirdsok és eljdrdsok a jegyzékonyv mellékletének megfelelGen.

2. A halészati partnerségi megéllapodas keretében létrehozott vegyes bizottsdgban az Unié:

a) a kozos haldszati politika keretében kittizott célkittizésekkel 6sszhangban 1ép fel;

b) koveti a kozos haldszati politika kiilpolitikai vetiiletére vonatkozé kézleményrdl sz6l6, 2012. mércius 19-i tandcsi
kovetkeztetéseket;

¢) olyan allispontokat mozdit eld, amelyek OsszeegyeztethetSk a regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetek altal
elfogadott vonatkozé szabélyokkal.

3. Amikor a vegyes bizottsdg {ilésének napirendjén egy, a jegyz6konyvnek az 1. pontban emlitett médositdsait érint§
hatdrozat elfogaddsa szerepel, minden sziikséges lépést meg kell tenni annak érdekében, hogy az Unié nevében
kifejtett alldspont figyelembe vegye a Bizottsdghoz eljuttatott legfrissebb statisztikai, bioldgiai és egyéb idevagd
informdci6kat.

Ebbdl a célbdl, ezen informdcidk alapjin a Bizottsdg szolgdlatai — elegendd idGvel a vegyes bizottsdg adott iilése
el6tt — megkildik az Unid javasolt allaspontjanak konkrét részleteit rogzit6 dokumentumot a Tandcsnak vagy a
Tandcs el6készitd szerveinek, vizsgalat és jovdhagyds céljabol.

Az 1. pont a) alpontjdban emlitett kérdések tekintetében a tervezett uniés élldspontnak a Tandcs dltal torténg jévaha-
gydsdhoz mindsitett szavazati tobbség szitkséges. A tobbi esetben az el6készitd dokumentumban megfogalmazott
unids dlldspontot elfogadottnak kell tekinteni, kivéve, ha az ellen a tagdllamok blokkol6 kisebbséget kitevs szamban
kifogdst emelnek a Tandcs el6készitS szervének valamely {ilésén vagy — amennyiben ez hamarabb kovetkezik be — az

el6készité dokumentum kézhezvételétdl szamitott hiisz napon belill. Kifogds esetén az iigyet a Tandcs elé kell
terjeszteni.

2 2

Amennyiben a késébbi, tobbek kozott a konferencia helyszinén sorra keriilg ilések soran nem sikeriil az Gj elemeket
figyelembe vevd unids allaspontot kialakitani, a kérdést vissza kell utalni a Tandcs vagy el6készit6i szervei elé.

4. A Bizottsag felkérést kap arra, hogy — kell§ id6ben — tegye meg a vegyes bizottsdg hatirozata nyomdn sziikségessé
valo lépéseket, adott esetben beleértve a vonatkozd hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kihirdetését, valamint a széban forgd hatdrozat végrehajtasahoz sziikséges barmely javaslat benyujtésat.
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A TANACS (EU) 2015/1988 HATAROZATA
(2015. oktéber 22.)

az egyrészrGl az Eurdépai Unié és az Eurépai Atomenergia-k6zosség, mdsrészr6l Koszovo ()

kozotti stabilizicids és tirsuldsi megillapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzédésre és kiilonosen annak 37. cikkére, Osszefiiggésben annak 31. cikkének
(1) bekezdésével,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérl szélo szerz8désre és kilonosen annak 217. cikkére, Osszefiiggésben a
218. cikke (5) bekezdésével és 218. cikke (8) bekezdésének mdsodik albekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
mivel:

(1) A Tandcs 2013. junius 21-én felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy tdrgyaldsokat kezdjen Koszovéval a stabilizdcios és
tarsuldsi megdllapoddsrdl (a tovdbbiakban: a megdllapodds). A megdllapodds 2014. jalius 25-i parafdldsval a
targyaldsok sikeresen lezdrultak.

(2) Az Unid és Koszovo kozott szoros a kapcsolat és kozos értékek kotik ket 6ssze, és meg kivanjak erdsiteni ezeket
a kapcsolatokat és viszonossagon és kolcsonos érdeken alapuld, szoros és tartds kapcsolatot szandékoznak
létrehozni, amelynek lehet6vé kell tennie Koszové szdmadra, hogy tovabb erdsitse és bévitse az Unidval fenntartott
kapcsolatokat.

(3) Az Unié kozvetitésével zajlo pdarbeszéd keretében 2013. dprilis 19-én létrejott ,a kapcsolatok normalizaldsat
vezérl§ elvekr6l sz016 elsé megallapodas”.

(4) A megéllapodds az Uni6 és Koszovo kozotti tarsulast hoz 1étre, amelyet kolesonos jogok és kotelezettségek, kozos
fellépés és kiilonleges eljardsok jellemeznek. A megéllapodds tovdbbd az Eurdpai Unidrdl sz6lo szerzSdés (EUSZ)
V. cime 2. fejezetének hatdlya ald tartozd, az Uni6 kozos kiil- és biztonsdgpolitikdjat érint§ rendelkezéseket is
tartalmaz. A megéllapodds aldirdsdra vonatkoz6 hatdrozatot tehdt egyrészt azon jogalapra kell alapozni, amely
egy olyan tdrsulds létrehozdsarol rendelkezik, amely lehet6vé teszi az Unié szdmdra, hogy kotelezettségvallaldsokat
tegyen a SzerzGdések dltal szabdlyozott valamennyi teriileten, mdsrészt pedig az EUSZ V. cimének 2. fejezete ald
es teriileteken létrejové megdllapoddsokra vonatkozé jogalapra.

(5)  Ez a megdllapodds kizarolag unidés megallapodds. Az Unid dltal e megallapodds értelmében véllalandé kotele-
zettségek és egyiittm(ikodés csak az unids vivmanyok, illetve a meglévs uniés politikdk teriileteire vonatkozik. E
megallapoddsnak a kizdrdlag uniés megéllapodasként torténd aldirdsa és megkotése nem érinti a jov6ben kétendd
hasonlé megallapoddsok jellegét és hatdlydt. Nem érinti tovdbbd az unibs intézményekre a Szerzdések
értelmében ruhdzott hatdskoroket és az unids intézmények és a tagllamok hatdskorokre vonatkozé dlldspontjait
sem. A megallapodds rendelkezik a kiilonféle szakpolitikai teriileteken, tobbek kozott a bel- és igazsdgiigy

teriiletén folytatott széles kort egyiittmeikodésrél.

6 A megallapodids aldirdsa nem érinti a tagdllamok Koszovd jogalldsira vonatkozo alldspontjat, amelyrsl a nemzeti
gallap g Jog pontj y
gyakorlatnak és a nemzetkozi jognak megfelelGen sziiletik majd dontés.

(7)  Ezen tilmenden, az e hatdrozatban és a megdllapoddsban alkalmazott kifejezések, szovegezés vagy meghatd-
rozasok egyike sem, illetve a megdllapodas alairdsahoz sziikséges valamennyi jogalap alkalmazdsa sem jelenti azt,
hogy az Uni6 6ndll6 allamként ismerné el Koszovot, sem azt, hogy az egyes tagdllamok elismernék Koszovét
ilyen min@ségben, hogyha ezt kordbban ezt nem tették meg. Ebben az 6sszeftiggésben helyénvald, hogy az Unié e
megdllapodds aldirdsakor e tekintetben nyilatkozatot tegyen.

(*) Ez a megnevezés nem érinti a jogalldssal kapcsolatos dlldspontokat, tovabbd dsszhangban van az 1244/1999 ENSZ BT-hatdrozattal és a
Nemzetkozi Birdsdgnak a koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrél sz616 véleményével.
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(8) A megdllapodds aldirdsa kiillon eljards tdrgydt képezi az Eurdpai Atomenergia-kozosség hatdskorébe tartozd
kérdések tekintetében.

(9) A megdllapodaist ald kell irni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, valamint Koszovd kozotti stabilizécids és tdrsuldsi megéllapo-
désnak az Unié nevében torténd aldirdsira az EUSZ, illetve az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz8dés hatalya ald
tartozo kérdések tekintetében a Tandcs felhatalmazdst ad, figyelemmel a megéllapodds megkotésére (1).

2. cikk

Az e hatdrozathoz mellékelt, az Unid nevében tett nyilatkozatot az Unié nevében a Tandcs jévdhagyija.

3. cikk

E hatdrozat nem érinti a tagdllamok és az Unié Koszovo jogalldsdra vonatkozé dlldspontjt.

4. cikk

A Tandcs elndke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megdllapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

5. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. ETGEN

(') A megéllapodds szovegét a megkotésérdl sz6l6 hatdrozattal egyiitt hirdetik ki.
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Az Uni6 nevében tett nyilatkozat

,A stabilizdciés és tdrsuldsi megallapodas aldirdsardl szolé hatdrozat — figyelemmel a megéllapoddsnak egy késdbbi
idépontban torténd megkotésére és ideértve az e tekintetben alkalmazott jogalapot — nem érinti a tagdllamok és az Unid
Koszové (*) jogéllasira vonatkozé allaspontjat, valamint nem jelenti azt, hogy az Unié ¢ndll6 allamként ismerné el
Koszovét, sem azt, hogy az egyes tagdllamok elismernék Koszovot ilyen mindségben, hogyha ezt kordbban nem tették

”

meg.

(*) Ez a megnevezés nem érinti a jogalldssal kapcsolatos dlldspontokat, tovabbd dsszhangban van az 1244/1999 ENSZ BT-hatdrozattal és a
Nemzetkozi Birdsdgnak a koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrél sz616 véleményével.
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A TANACS (EU) 2015/1989 HATAROZATA
(2015. oktéber 26.)

a Nemzetkozi Tudomdnyos és Technoldgiai Kozpont tevékenységeinek folytatdsira irdnyuld

megillapodis Eurépai Uni6 nevében torténd aldirdsirol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 31. cikke (1) bekezdésére, valamint 37. cikkére,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szold szerzddésre és kiilonosen annak 180. cikkére, valamint 218. cikke
(5) bekezdésére,

tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2013. oktéber 21-én felhatalmazta a Bizottsdgot, valamint a f6képvisel6t az egy félként fellépé Eurdpai
Uni6 és az Eurépai Atomenergia-kozosség (a tovibbiakban: Euratom), valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok,
Grizia, Japan a Kazah Koztdrsasdg, a Kirgiz Koztdrsasdg, a Koreai Koztarsasag, a Norvég Kirdlysdg, az Ormény
Koztarsasdg és a Tddzsik Koztdrsasdg kozotti, a Nemzetkozi Tudomdnyos és Technologiai Kozpont tevékenysé-
geinek folytatdsdra irdnyulé megdllapodds megkotésére irdnyuld tdrgyaldsok megkezdésére (a tovabbiakban:
megallapodas).

—
>

E targyaldsok sikeresen lezdrultak, a megdllapoddst 2015. janius 22-én parafaltdk.

—
>
=

A megéllapodds megkotése kiilon eljdrds targyat képezi az Euratom hatdskorébe tartozé kérdések tekintetében.

=

A megdllapodast az Unié nevében ald kell irni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a Nemzetkozi Tudomdnyos és Technoldgiai Kozpont tevékenységeinek folytatdsdra irdnyulé megallapodds Unib
nevében torténd aldirdsira felhatalmazdst ad, feltételezve a megdllapodds () megkotését.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megallapoddsnak az Eurépai Unié nevében torténd aldirdsdra
jogosult személy(eke)t.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 26-4dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI

(') A megillapodds szovege a hatdrozattal egyiitt keriil kozzétételre a megkotésekor
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A TANACS (EURATOM) 2015/1990 HATAROZATA
(2015. oktéber 26.)

a Nemzetkozi Tudomdnyos és Technoldgiai Kozpont tevékenységeinek folytatdsira irdnyuld

megillapodds FEurépai Atomenergia-k6zosség mnevében torténd, Eurépai Bizottsig altali
megkotésének jovahagydsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzGdésre és killonosen annak 4. cikkére és 101. cikke
madsodik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2013. oktdber 21-én felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy megkezdje a Nemzetkozi Tudomdnyos és
Technoldgiai Koézpont tevékenységeinek folytatdsdra irdnyuld, az egy félként fellépé Eurdpai Atomenergia-
kozosség (a tovabbiakban: Euratom) és Eurdpai Unid, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok, Grizia, Japdn, a
Kazah Kéztdrsasdg, a Kirgiz Koztdrsasdg, a Koreai Koztdrsasdg, a Norvég Kirdlysdg, az Ormény Koztdrsasdg, a
Tadzsik Koztarsasdg és kozott megkotend§ megallapodasrdl sz6l6 targyaldsokat (a tovabbiakban: megallapodas).

—
>

E targyaldsok sikeresen lezdrultak, a megdllapoddst 2015. jinius 22-én parafdltdk.

—
)
=

A megallapodas Euratom hatdskorébe tartozé kérdésekre is kiterjed.

=

A megdllapodds aldirdsa kiilon eljdrds targydt képezi az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédés, illetve az Eurdpai Unid
miikodésérél szo6l6 szerz8dés hatdlya ald tartozd kérdések tekintetében.

(5) Az Euratom hatdskorébe tartozd kérdések tekintetében a megéllapodds Bizottsdg altali, az Euratom nevében
torténd megkotését jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tanédcs a Nemzetkozi Tudomdnyos és Technoldgiai Kozpont tevékenységeinek folytatdsira irdnyulé megdllapodas
Eurdpai Atomenergia-kozosség nevében torténd, Eurdpai Bizottsdg dltali megkotését jovahagyja (').

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2015. oktober 26-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI

(") A megéllapodés szovege a Nemzetkozi Tudomdnyos és Technoldgiai Kozpont tevékenységeinek folytatdsdra irdnyulé megéllapodds
Eurépai Unié nevében torténd aldirdsarol szol6 tandcsi hatdrozat mellékletét képezi.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/1991 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. november 5.)

a borpiac kozos szervezésérGl sz6l6 479/2008/EK tandcsi rendeletnek a timogatisi programok, a

harmadik orszigokkal folytatott kereskedelem, a termelési potencidl és bordgazat ellenGrzése

tekintetében torténé végrehajtisira vonatkozé részletes szabdlyok megdllapitisirél sz6l6
555/2008/EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérél szol6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kilonosen annak 70. cikkére és 145. cikke
(3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007/EK tandcsi rendeletben () a telepitési jogra vonatkozdan meghatirozott dtmeneti szabdlyozast
felvalto 1308/2013/EU rendelet II. része I. cimének III. fejezete szabélyokat dllapit meg a sz6lStelepitésre
vonatkozé engedélyezési rendszer idGtartama, kezelése és ellenérzése vonatkozdsiban. Emellett olyan rendelke-
zéseket is tartalmaz, amelyek felhatalmazzdk a Bizottsdgot arra, hogy végrehajtasi aktusokat fogadjon el e
rendszer kezelésére és ellendrzésére vonatkozdan. Az 1308/2013/EU rendelet 230. cikke (1) bekezdése
b) pontjdnak ii. alpontja szerint azonban az 1234/2007/EK rendeletben a telepitési jogra vonatkozéan meghatd-
rozott dtmeneti szabalyozds 2015. december 31-ig alkalmazand6 marad.

(2) Az 555/2008/EK bizottsdgi rendelet (}) IV. cimének II. fejezete szabdlyokat tartalmaz a telepitési jogra vonatkozd
dtmeneti szabdlyozdsrdl, és megdllapitja a tagdllamokra a rendszer alkalmazdsdnak Osszefiiggésében haruld
adatszolgdltatasi kotelezettségeket. Mivel a sz6l6telepitésre vonatkozd engedélyezési rendszer 2016. januar 1-jével
alkalmazandé6va vilik, és az 1j rendszerrel kapcsolatos értesitési kotelezettségeket az (EU) 2015/561 bizottsdgi
végrehajtdsi rendelet (*) 11. cikke szabdlyozza, meg kell hatdrozni, hogy az 555/2008/EK rendeletben foglalt
adatszolgdltatasi kotelezettségek koziil melyek maradjanak 2016-ban is alkalmazandék. Ezen tdlmenden annak
biztositdsa érdekében, hogy a Bizottsig a 2014. augusztus 1. és 2015. december 31. kozotti id6szak vonatko-
zdsdban minden informaciét megkapjon a telepitési jogra vonatkozé dtmeneti szabélyozdsrdl, tovabbd az
1308/2013/EU rendelet 68. cikke alkalmazdsinak ellendrzése érdekében tdjékoztatdst kapjon a telepitési jogok
jegyzékének 2015. december 31-i helyzetérdl, szitkséges a referenciaddtumok moédositdsa, valamint az egyes
adatszolgdltatdsi kotelezettségekre vonatkozd végsd hatdrid6 megéllapitdsa.

(3) Az 555/2008/EK rendelet 61. cikke és 65. cikkének (5) bekezdése részletesen szabélyozza az 1j telepitési jogokkal
és a jogtartalékba helyezett telepitési jogokkal sszefiiggs éves adatszolgdltatdsi kotelezettségeket. Ezeket a rendel-
kezéseket modositani kell azon hatdrid6 megéllapitdsa érdekében, amelynek leteltéig az adatokat utolsd
alkalommal be kell nydjtani, valamint az emlitett utolsé adatszolgdltatdsokra vonatkozé referencia-idészak
megallapitdsa érdekében.

(4) Az 1308/2013/EU rendelet 230. cikke (1) bekezdése b) pontja i. alpontjdnak megfeleléen az 1234/2007EK
rendeletben foglalt, a jogszertitlen telepitésekre vonatkozd rendelkezések tovabbra is alkalmazandék az érintett
teriiletek kivdgdsdig. Ezért az 555/2008/EK rendelet IV. cimének a jogszer(itlen telepitésekrdl szold 1. fejezetét
2016. janudr 1-jét kovetGen is alkalmazni kell azon jogszertitlen telepitések esetében, amelyeket 2015. december
31. el6tt tartak fel, és amelyeket ezen idGpontig nem vagtak ki, egészen az ilyen telepitések kivdgdsdnak

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

(*) A Tandcs 2007. oktober 22-i 1234/2007[EK rendelete a mezégazdasgi piacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes
mezdgazdasgi termékekre vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl (az egységes kozos piacszervezésrdl szolé rendelet) (HL L 299,
2007.11.16., 1. 0.).

(®) A Bizottsdg 2008. junius 27-i 555/2008/EK rendelete a borpiac kozos szervezésérdl szol6 479/2008/EK tandcsi rendeletnek a
tdmogatdsi programok, a harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelem, a termelési potencidl és bordgazat ellenérzése tekintetében
torténd végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyok megdllapitasar6l (HL L 170.,2008.6.30., 1. 0.)

(*) ABizottsdg 2015. dprilis 7-i (EU) 2015/561 végrehajtdsi rendelete az 1308/2013/EU eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletnek a sz6l6te-
lepitésekre vonatkozé engedélyezési rendszer tekintetében torténd alkalmazdsdval kapcsolatos szabdlyok megéllapitdsdr6l (HL L 93.,
2015.4.9,12.0.).
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id6pontjdig. Ugyanakkor a tovdbbiakban mdr nem relevins adatszolgdltatdsi kotelezettségek megsziintetése
érdekében, valamint azon feltételek egyértelmisitése céljabol, amelyek értelmében a tagdllamok a tovabbiakban a
jogszertitlen telepitésekr6l nem kotelesek évente adatot szolgaltatni, az 555/2008/EK rendelet 58. cikkét
moédositani kell.

(5) Az 555/2008/EK rendelet IV. cimének IV. fejezete szabdlyokat tartalmaz a betiltetett teriiletre vonatkozd jegyzékre
és e teriilet mérésére vonatkozéan. A 74. cikk a szél6termd teriiletek jegyzéke és a telepitési jogok tekintetében
részletesen szabalyozza az éves adatszolgaltatdsi kotelezettségeket. E rendelkezést mddositani kell azon hatdrid
megallapitdsa érdekében, amelynek leteltéig a telepitési jogok jegyzékére, valamint a fébb borszéldfajtak
jegyzékére vonatkozé adatokat utolsé alkalommal be kell nytjtani, tovabbd az emlitett utolsé adatszolgéltatdsokra
vonatkoz6 referencia-iddszak megéllapitdsa céljabol. Annak érdekében, hogy az 1308/2013/EU rendelet
68. cikkének alkalmazdsaban 2016. janudr 1-jét kovetSen engedélyre dtvalthatd osszes telepitési jogrol informdaci6
alljon rendelkezésre, referenciadatumként a telepitési jogra vonatkozé szabélyozds érvényességének utolsé napjat,
azaz 2015. december 31-ét kell meghatdrozni. Végezetil ezek az adatszolgdltatisok nem tartalmazhatnak
informdciét a sz6lStermd terilletek jegyzékérdl, mivel az erre a tdrgyra vonatkozd adatszolgdltatdst 2016.
janudr 1-jétdl az (EU) 2015/561 végrehajtdsi rendelet 11. cikke (1) bekezdésének a) pontjiban emlitett adatszol-
géltatds véltja fel.

(6) Az 555/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen mddositani kell.

(7) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 555/2008/EK rendelet modositisa

Az 555/2008/EK rendelet a kovetkez8képpen méddosul:

1. Az 58. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,58. cikk
Adatszolgiltatds

(I) A tagillamok a XIIl. melléklet 1. tdbldzata szerinti formanyomtatviny révén minden év madrcius 1-jéig
bejelentik a Bizottsignak azokat a teriileteket, amelyek vonatkozdsdban biintetést kellett kifizetni, valamint kozlik a
ténylegesen kiszabott biintetés Osszegét. A Bizottsdgot ezenkiviil az emlitett biintetésekhez kapcsolédd jogszabd-
lyaikrol is tdjékoztatjak.

E kotelezettség mdr nem vonatkozik azokra a tagillamokra, amelyekben médr nem taldlhaték kivagdsra vird,
jogszertitlen telepitések.

(2)  Hacsak az e rendelet XIII. mellékletében foglalt megfelel§ tabldzatok masképpen nem jelolik, az 1234/2007/EK
rendelet 85c. cikkének (3) bekezdésében, valamint 188a. cikkének (1) és (2) bekezdésében emlitett adatszolgdltatds az
el6z6 borészati évre vonatkozik.

Az éves bejelentéseket az e rendelet XIII. mellékletének 3. és 7. tdblazata szerinti formanyomtatviny segitségével kell
megtenni.

(3) A tagdllamok eldonthetik, hogy az (1) és (2) bekezdésben emlitett bejelentésben megadjik-e a régidkra
vonatkoz6 részleteket.”

2. A 61. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,61. cikk
A tagdllamok dj telepitési jogokkal kapcsolatos adatszolgaltatdsi kotelezettségei

A tagillamok 2016. marcius 1-jéig benyujtjdk a Bizottsdgnak a kovetkez$ informdcidkat a 2014. augusztus 1. és
2015. december 31. kozotti id6szak vonatkozdsaban:

a) a teljes terilet, amelynek vonatkozdsiban a 60. cikk (1), (2) és (3) bekezdése alapjan itéltek oda 1j telepitési
jogokat; valamint
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b) a teljes teriilet, amelynek vonatkozdsdban az 1234/2007/EK rendelet 85h. cikke alapjin kumulativ médon itéltek
oda 1j telepitési jogokat; ha valamely tagdllam €l az e rendelet 60. cikkének (6) bekezdésében foglalt eltéréssel,
ehelyett a teljes érintett teriilet becslését kell megadnia, amely az elvégzett ellendrzés eredményén alapul.

A bejelentést a XIIL melléklet 8. tabldzata szerinti formanyomtatvanyon kell megtenni.
A tagédllamok eldonthetik, hogy a bejelentésben megadjdk-e a régiokra vonatkozé részleteket.”
3. A 65. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd bekezdés 1ép:
»(5) A tagdllamok a XIII. melléklet 9. tdbldzata szerinti formanyomtatviny segitségével 2016. mdrcius 1-jéig
benytjtjdk a Bizottsdgnak a kovetkezd informdcidkat a 2014. augusztus 1. és 2015. december 31. kozotti idGszak
vonatkozdsdban:
a) ajogtartalékba helyezett telepitési jogok;
b) a jogtartalékbdl fizetés ellenében vagy anélkil odaitélt telepitési jogok.”
4. A 74. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
/4. cikk
Jegyzék

A jegyzékben az 1308/2013/EU rendelet 145. cikke (3) bekezdésének megfelelGen 2016. mdrcius 1-jéig benydjtott
adatok a 2015. december 31-én fennall6 helyzetet tikrozik.

A jegyzék tartalmazza az e rendelet XIIl. mellékletének 15-16. tdbldzatdban meghatdrozott informdaciokat. A
tagdllamok eldonthetik, hogy a bejelentésben megadjdk-e a régidkra vonatkozé részleteket.”

5. A XIIL mellékletben a 14. tablazatot el kell hagyni.

2. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2016. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. november 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1992 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. november 5.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. november 5-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 47,7
MA 67,0

MK 44,1

TR 74,5

77 58,3

0707 00 05 AL 91,1
TR 158,2

77 124,7

0709 93 10 MA 135,7
TR 154,3

77 145,0

0805 20 10 CL 168,7
MA 95,6

PE 167,8

TR 83,5

ZA 150,6

77 133,2

0805 20 30, 0805 20 50, PE 122,2
0805 20 70, 0805 20 90 TR 107.9
ZA 1171

77 115,7

0805 50 10 TR 113,2
9)'¢ 53,9

77 83,6

0806 10 10 BR 311,9
EG 231,7

PE 237,5

TR 176,0

77 239,3

0808 10 80 CL 83,6
MK 23,1

NZ 123,7

ZA 197,2

77 106,9

0808 30 90 BA 73,9
TR 137,7

XS 78,6

77 96,7

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrél szo16 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2015/1993 HATAROZATA
(2015. oktéber 22.)

az egyrészrGl az Eurdépai Unié és az Eurépai Atomenergia-kozosség, mdsrészrGl Koszovo (¥)
kozotti stabilizdciés és tirsuldsi megdllapoddsnak az Eurdpai Atomenergia-kozdsség nevében az
Eurépai Bizottsig dltal torténd megkotésének jovahagyasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozd szerzGdésre és killonosen annak 101. cikkének mésodik
bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg ajanldsdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2013. junius 21-én felhatalmazta az Eurdpai Bizottsigot, hogy tdrgyaldsokat kezdjen Koszovéval a
stabilizdciés és tarsuldsi megallapoddsrdl (a tovdbbiakban: a megéllapodds). A megdllapodds 2014. jalius 25-i
parafdldsdval a tdrgyaldsok sikeresen lezdrultak.

(2) A megéllapodds az Eur6pai Atomenergia-kozosség (a tovdbbiakban: a K6zosség) hatdskorébe tartozé kérdésekre is
kiterjed.

(3)  Ezért a megéllapoddst az Euratom-szerz8dés hatdlya ald tartozé kérdések tekintetében a Kozosség nevében is meg
kell kotni.

(4) A megdllapodds aldirdsa és megkotése kiilon eljdrds targydt képezi az Eurépai Uni6rol szold szerzédés, illetve az
Eurépai Unié miikodésérdl sz616 szerz6dés hatalya ald tartozd kérdések tekintetében.

(5)  E megdllapodds nem érinti a tagdllamok Koszové jogdlldsira vonatkozé élldspontjdt, amelyrl a nemzeti
gyakorlatnak és a nemzetkozi jognak megfelelSen sziiletik majd dontés.

(6)  Ezenfelul az e hatdrozatban és a megdllapodds szovegében alkalmazott kifejezések, szovegezés vagy meghata-
rozésok egyike sem, illetve a megéallapodds megkotéséhez sziikséges jogalap alkalmazdsa sem jelenti azt, hogy a
Kozosség 6nallé dllamként ismerné el Koszovdt, sem azt, hogy az egyes tagdllamok elismernék Koszovét ilyen
mindségben, hogy ha ezt kordbban nem tették meg.

(7)  Jova kell hagyni a megéllapoddsnak a Bizottsdg altal a Kozosség nevében torténd megkotését, a Kozosség
hataskorébe tartozo kérdések tekintetében.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, valamint Koszovd kozotti stabilizécids és tdrsuldsi megéllapo-
ddsnak a Bizottsdg dltal a Kozosség nevében torténs megkotését a Tandcs jévahagyja (1).

(*) Ez a megnevezés nem érinti a jogalldssal kapcsolatos alldspontokat, tovabbd osszhangban van az 1244/1999 ENSZ BT-hatdrozattal és a
Nemzetkozi Birdsdgnak a koszovoi fuggetlenségi nyilatkozatrdl sz616 véleményével.
(') A megéllapodds szovegét a megéllapodasnak az Unid nevében torténé megkotésérdl sz016, tandcsi hatarozathoz csatoltak.
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2. cikk

E hatdrozat nem érinti a tagdllamok és a Kozosség Koszovo jogélldsara vonatkozé dlldspontjat.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 22-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
F. ETGEN



L 290/16 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.11.6.

A TANACS (EU) 2015/1994 HATAROZATA
(2015. oktéber 26.)

az Eurdpai Kozosség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a megtakaritisokbdl szirmazoé

kamatjévedelem adéztatisdrél sz6l6 2003/48/EK tandcsi irdnyelvben meghatirozott szabilyokkal

egyenértékii rendelkezések megillapitisir6l sz6l6 megillapodds médositdé jegyzdkonyvének az
Eurépai Unié nevében torténd aldirdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié6 miikodésérsl szolo szerzédésre és killonosen annak 115. cikkére, osszefiiggésben annak
218. cikkének (5) bekezdésével és 218. cikke (8) bekezdésének masodik albekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
mivel:

(1) A Tandcs 2013. mdjus 14-én felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy targyaldsokat kezdjen a Liechtensteini
Hercegséggel az Eurdpai Kozosség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a megtakaritdsokbdl szarmazé kamatjo-
vedelem addztatdsardl szolé 2003/48[EK tandcsi irdnyelvben meghatdrozott szabdlyokkal egyenértékd rendel-
kezések megéllapitdsardl szol6 megallapodds (') (a tovabbiakban: a megéllapodas) mddositasardl annak érdekében,
hogy a megéllapodds 6sszhangba keriiljon a kozelmalt nemzetkozi fejleményeivel, melyek értelmében nemzetkozi
standardként 6sztonozni kell az automatikus informdci6cserét.

(2) A tdrgyaldsok eredményeképpen sziiletett, megallapoddst mddosité jegyzékonyv (a tovdbbiakban: médositd
jegyzSkonyv) hien tikrozi a Tandcs tdrgyaldsi irdnyelveit, mivel oOsszhangba hozza a megillapodast az
automatikus informdcidcserére vonatkozé kozelmdultbeli nemzetkozi fejleményekkel, nevezetesen a Gazdasdgi
Egyiuittmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD) dltal kidolgozott, az addzds teriiletén a szdmlainformdaciok
automatikus cseréjére vonatkozé nemzetkozi standarddal. Az Uni6, annak tagallamai és a Liechtensteini
Hercegség tevékenyen részt vettek a standard kidolgozdsdra és végrehajtdsdra irdnyulé nemzetkozi OECD-férum
munkdjiban. A megéllapoddsnak a moédositd jegyz6konyvvel modositott szovege a jogalapja a nemzetkézi
standard Unié-Liechtensteini Hercegség viszonylatban torténd végrehajtdsanak.

(3) A jegyz6konyvet ald kell irni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai K6zosség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a megtakaritdsokbdl szdrmazé kamatjovedelem adéztatdsardl
sz016 2003/48[EK tandcsi irdnyelvben meghatdrozott szabalyokkal egyenértékd rendelkezések megallapitdsrdl szolo
megallapodds médosité jegyzSkonyvének az Unid nevében torténd aldirdsdra a Tandcs felhatalmazdst ad, figyelemmel a
médositd jegyzkonyv megkotésére ().

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a mddosité jegyzSkonyvnek az Unié nevében torténd aldirdsdra
jogosult személy(eke)t.

() HLL 379. 2004.12.24., 84. o.
() A megillapodds sz6vegét a megkotésérdl szol6 hatdrozattal egyiitt hirdetik ki.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 26-an.

a Tandcs részérél
az elnok
C. DIESCHBOURG
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HELYESBITESEK

Helyesbités az elektronikus tovdbbitisra vonatkozé vimmoratérium és az egyezmény megsértését
nem érintd, illetve a helyzettel osszefiiggd panaszokra vonatkozé moratérium meghosszabbitdsa
tekintetében az Eurépai Unié &ltal a Kereskedelmi Vildgszervezet miniszteri konferencidjin
képviselendd éllispont kialakitdsirdl sz616, 2013. december 2-i 2013/728/EU tandcsi hatdrozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 332., 2013. december 11.)

A 17. oldalon az 1. cikk francia bekezdéseiben:

a Rovetkezd szovegrész:  ,— a TRIPS megallapoddsra vonatkozdéan az egyezmény megsértését nem érintd, illetve a
helyzettel Osszefiiggd panaszokra vonatkozé moratérium [...],

— e-kereskedelmi moratérium [...].”

helyesen: ,— a TRIPS megéllapoddsra vonatkozdan az egyezmény megsértését nem érintd, illetve a
helyzettel Osszefiiggd panaszokra vonatkozé moratérium WT/MIN(13)/W/2,

— e-kereskedelmi moratérium WT/MIN(13)/W/3.”
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